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English

Wipe clean with a soft cloth dampened in water and
a mild non-abrasive washing-up detergent or soap, if
necessary.

Wipe dry with a clean cloth.

This storage product has been tested for public use
and meets the requirements for safety, durability
and stability in accordance with EN 16121:2023, Test
Parameter 1 - General Use.

Deutsch

Mit einem weichen, feuchten Tuch reinigen (Wasser
und mildes Spulmittel oder Seifenldsung).

Mit trockenem Tuch nachwischen.

Dieses Aufbewahrungsprodukt wurde fur die
offentliche Nutzung getestet und erfillt die
Anforderungen an Sicherheit, Haltbarkeit und
Stabilitat gemaR EN 16121:2023, Testparameter 1 -
Allgemeine Nutzung.

Francais

Nettoyer a l'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau et, si
besoin, d'un détergent non abrasif ou de savon.
Terminer en essuyant avec un chiffon sec.

Cette solution de rangement a été testée pour un
usage public et répond aux exigences spécifiées par
la norme EN 16121:2023, Parametre d'essai 1 - Usage
général, en matiére de sécurité, de résistance et de
stabilité.

Nederlands

Schoonmaken met een vochtig doekje en evt.
schoonmaakmiddel zonder schuurmiddel of een
zeepoplossing.

Nadrogen met een droge doek.

Deze opberger is getest voor publiek gebruik en
voldoet aan de vereisten wat betreft veiligheid,
slijtvastheid en stabiliteit in overeenstemming met EN
16121:2023, Testparameter 1 - Algemeen gebruik.

Dansk

Kan evt. terres af med en bled klud opvredet i vand
tilsat et mildt, ikke-slibende rengeringsmiddel eller
saebe.

Tor efter med en ren, tor klud.

Denne opbevaringslgsning er testet til offentlig
brug og opfylder de krav, der stilles til sikkerhed,
holdbarhed og stabilitet, i falgende standarder EN
16121:2023, Testparameter 1 - Generel brug.

Islenska

prifdu med mjikum rékum klut og mildu hreinsiefni
an svarfefna eda sapu, ef naudsyn krefur.

burrkadu med hreinum klit.

Hirslan hefur verid préfud fyrir almenna notkun og
uppfyllir kréfur um 6ryggi, endingu og stédugleika
samkvaemt EN 16121:2023, Préfunarmaelipattur 1 -
Almenn notkun.

Norsk

Terk av med en myk klut fuktet i vann og mildt
oppvaskmiddel uten slipemidler eller sape om
nedvendig.

Terk av med en tarr klut.

Dette produktet er testet for offentlig bruk og
oppfyller kravene til sikkerhet, varighet og stabilitet i
henhold til EN 16121:2023, testparameter 1 - generell
bruk.

Suomi

Pyyhitdan pehmeadlld, veteen kostutetulla liinalla.
Tarvittaessa voidaan kayttaa mietoa puhdistusainetta,
joka ei sisalla hankaavia ainesosia.

Kuivataan puhtaalla liinalla.

Tama sailytystuote on testattu julkisissa tiloissa
tapahtuvaa kayttda varten, ja se tayttaa standardin
EN 16121:2023, Testiparametri 1 - Yleiskaytté mukaiset
turvallisuutta, kestavyytta ja vakautta koskevat
vaatimukset.

Svenska

Rengér med mjuk trasa fuktad i vatten och ev.
rengoringsmedel utan slipmedel eller tvallésning.
Eftertorka med torr trasa.

Denna férvaringsprodukt ar testad for offentlig
miljé och uppfyller kraven for sakerhet, slitstyrka
och stabilitet enligt EN 16121:2023, Testparameter 1 -
Allmant bruk.

Cesky

V pripadé potreby otfete jemnym navlihéenym
hadfikem namocenym do vody a jemného
neabrazivniho Eisticiho prostfedku, prostfedku na myti
nadobi nebo mydla.

Osuste Cistou utérkou.

Tento UloZny vyrobek byl testovan pro verejné poufZiti a
splfiuje poZzadavky na bezpecnost, odolnost a stabilitu
v souladu s normou EN 16121:2023, testovaci parametr
1 - obecné pouZiti.



Espafiol

Limpiar con un pafio suave humedecido en aguay, si
fuese necesario, un limpiador no abrasivo.

Secar con un pafio seco.

Este producto de almacenaje se ha probado para
uso publico y cumple los requisitos de seguridad,
durabilidad y estabilidad conforme a EN 16121:2023,
pardmetro de prueba 1 - uso general.

Italiano

Pulisci con un panno morbido inumidito con acqua ed
eventualmente un detergente senza abrasivi o sapone.
Asciuga con un panno pulito.

Questo prodotto per l'organizzazione degli oggetti &
stato testato per I'uso pubblico e soddisfa i requisiti di
sicurezza, durabilita e stabilita specificati nella norma
EN 16121:2023, Parametro test 1 - Uso generale.

Magyar

Szlikség esetén torold at puha nedves ronggyal és
enyhe (nem-surolé) mosogatdszeres vagy szappanos
vizzel.

Tiszta ruhaval térold szarazra.

Ez a tarolétermék nyilvanos hasznalatra lett
tesztelve, és megfelel az EN 16121:2023 szabvany 1.
tesztparaméterének (altaldnos hasznalat) biztonsagi,
tartéssagi és stabilitasi kdvetelményeinek.

Polski

Wytrzyj miekka szmatka zwilzong w wodzie i tagodnym
ptynie do mycia naczyn lub mydtem, jezeli to
konieczne.

Wycierac czysta, suchg szmatka.

Ten produkt do przechowywania zostat przetestowany
do uzytku publicznego i spetnia wymogi
bezpieczenstwa, wytrzymatosci, trwatosci i stabilnosci
okres$lone w normie EN 16121:2023, parametr testowy
1 - Zastosowanie ogdlne.

Eesti

Vajaduse korral puhasta vees niisutatud pehme lapi ja
mitteabrasiivse puhastusvahendi vdi seebiga.

Kuivata puhta lapiga.

Seda hoiulahendust on testitud avalikuks
kasutuseks ja see vastab ohutus-, vastupidavus- ja
stabiilsusnduetele, mis on satestatud standardis EN
16121:2023, Testparameeter 1 - Uldkasutus.

LatvieSu

Tirtt ar mikstu, mitru dranu. Ja nepiecieSams, tirit ar
saudzigu, neabrazivu tirisanas I1dzekli vai ziepjadeni.
Noslaucit ar tiru dranu.

S$Tprece mantu glabasanai ir parbaudita lieto$anai
publiskai lietoSanai un atbilst droSibas, izturibas

un stabilitates prasibam atbilstoSi EN 16121:2023
standartam, testa parametrs 1 - visparégjai lietoSanai.

Lietuviy

Valyti minksta Sluoste, sudrékinta vandenyje ir
Svelniame indy ploviklyje be Svei¢iamujy daleliy ar
muile, jei reikia.

Valyti Svaria, sausa Sluoste.

Sis sandéliavimo paskirties gaminys buvo i$bandytas
ir atitinka vieSojo naudojimo gaminiams keliamus
saugos, patvarumo ir stabilumo reikalavimus pagal
standarto EN 16121:2023 bandymo parametrg 1 -
bendrasis naudojimas.

Portugues

Limpar com um pano humedecido em &gua ou, se
necessario, em detergente ndo abrasivo ou sabonete.
Secar com um pano limpo.

Este produto de arrumagdo foi testado para utilizagdo
publica e cumpre os requisitos de seguranca,
durabilidade e estabilidade de acordo com a norma
EN 16121:2023, Parametro de Teste 1 - Uso Geral.

Romana

Sterge cu o carpa moale inmuiata in apa si detergent
non-abraziv sau sapun, daca este nevoie.

Sterge cu o carpa curata.

Acest produs de depozitare a fost testat pentru

uz public si indeplineste cerintele de siguranta,
durabilitate si stabilitate prevazute in standardul EN
16121:2023, Parametru de testare 1 - Uz general.

Slovensky

Utrite handri¢ckou namocenou vo vode s jemnym
Cistiacim prostriedkom alebo mydlom.

Utrite do sucha €istou textiliou.

Tento UloZny vyrobok bol testovany na verejné pouZzitie
a splfia poZiadavky na bezpecnost, odolnost a stabilitu
v stilade s normou EN 16121:2023, testovaci parameter
1 - vSeobecné pouZitie.



bbarapcku

AKO e Heob6X0ANMO, MoYNCTETE C Kbpra HaBNaXHeHa ¢
BOJa 1 MeKk HeabpasvBeH npenapar Win canyH.
MouncreTte CbC cyxa 1 YnCTa Kbpna.

MpoAYyKTHLT 3a CbXpaHeHVe e TeCTBaH 3a 0bLecTBeHa
yrnotpeba 1 oTroBaps Ha U3MCKBaHWATA 3a
6€30NacHOCT, N3APBXANBOCT U CTABUNHOCT B
cboTeeTcTBMe ¢ EN 16121:2023, TecToBM napameTsbp
1- O6uwa ynoTpeba.

Hrvatski

Po potrebi ocistiti mekanom krpom namocenom u
vodu i blagi, neabrazivni deterdZent ili sapun.
Prebrisati ¢istom krpom.

Ovaj je proizvod za odlaganje ispitan za javnu
upotrebu i u skladu je sa zahtjevima za izdrZljivost i
sigurnost navedenima u normama: EN 16121:2023,
JTest Parameter 1 - General Use”.

EAANVIKA

KaBapiote pe éva amaAd mavi, HOUOKEPEVO o€

vepd Kal €va MTILO ATIOPPUTIAVTLKO 1) 0amouvL, av
XpeLadetat.

STEYVWOTE e éva kabapo mavi.

AUTO TO £TIUTAO aTtoBrKeUONG €XEL SOKLUAOTEL yLa
SnuooLa xprion Kat TANpoL TLG amattroeLlg acPAAELag,
AVBEKTLKOTNTAG KAl 0TaBepOTNTAG CUPPWVA E TO
nipotuto EN 16121:2023, Napdpetpog Sokuig 1 -
Fevikn xprion.

YKpaiHCbKa

3a noTpebu NpoTPiTh BMPiI6 M'AKOO TKAHWMHOLO,
3MOYeHOI0 B M'AKOMY HeabpasnBHOMY MUIAHOMY
3aco6i abo MUbHOMY PO3UUHI.

BuTtuparite Hacyxo YMCTO TKaHMHOL.

Lieli Bupi6 ans 36epiraHHs peyeri NporiLloB
BUMNPO6YBaHHS A1 (POMaZCbKOro BUKOPUCTaHHS
Ta BignoBigae BuMoram 6e3neku, AOBroBiYHOCTI
Ta cTiikocTi 3rigHo 3 EN 16121:2023, NMapameTp
BUNPO6YBaHHS 1 - 3araibHe BUKOPUCTaHHS.

Srpski

Po potrebi ocisti mekom krpom namoc¢enom vodom
i blagim neabrazivnim deterdZentom za sude ili
sapunom.

Proizvod za odlaganje je ispitan za upotrebu na
javnom mestu i ispunjava uslove bezbednosti,
izdrZljivosti i stabilnosti u skladu s EN 16121:2023,
parametar ispitivanja 1 - opSta upotreba.

Slovenscina

Ocisti z mehko krpo, navlaZeno z vodo, po potrebi
lahko tudi z neZnim neabrazivnim Cistilnim sredstvom.
Obrisi do suhega s ¢isto krpo.

Ta izdelek za shranjevanje je preizkuSen za uporabo

v javnih prostorih in izpolnjuje zahteve o varnosti,
trpeZnosti in stabilnosti, zapisane v naslednjem
standardu: EN 16121:2023, Testni parameter 1 -
Splo3na uporaba.

Tirkce

Gerekli oldugunda, su ile nemlendirilmis yumusak bir
bez ve asindirici olmayan bir bulasik deterjani veya
sabun ile silerek temizleyin.

Temiz bir bez ile kurulayiniz.

Bu depolama Urtind, kamu kullanimi igin test edilmis
olup EN 16121:2023, Test Parametresi 1 - Genel
Kullanim uyarinca guvenlik, dayaniklilik ve stabilite
gerekliliklerini karsilamaktadir.
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Bahasa Indonesia

Lap bersih dengan kain lembut yang dibasahi dalam
air dan detergen atau sabun lembut non abrasif, jika
perlu.

Lap hingga kering dengan kain bersih.

Produk penyimpanan ini telah diuji untuk penggunaan
umum dan memenuhi persyaratan keamanan, daya
tahan, dan stabilitas sesuai dengan EN 16121:2023,
Parameter Uji 1 - Penggunaan Umum.

Bahasa Malaysia

Lap bersih dengan kain lembut yang dilembapkan
dengan larutan air dan sabun cuci atau sabun yang
lembut dan tidak kasar jika perlu.

Kesat sehingga kering dengan kain bersih.

Produk storan ini telah diuji untuk kegunaan awam
dan memenuhi keperluan demi keselamatan,
ketahanan dan kestabilan mengikut EN 16121:2023,
Parameter Ujian 1 - Penggunaan Umum.
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